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Non, ce gue réve I’&crivain, c’est de les voir garder les
qualités foncieres de leur racialitt comme leS acquéts
heureux de leur obscur passe, pour en réaliser la viable

synthese avec les riches apports de Ja vieiIIe,sagesse
ellenico-chrétienne et de notre experience, riche en

applications, des trois régnes de la Création,

J-M. Jadot.



Un grand gouverneur général :

PIERRE RYCKMANS

_Je voudrais mettre au fronton de cefte esquisse d’une
figure africaine si humainement pénétrante, cette re-
fléxion d’un ancien gouverneur frangais des Colonies,
M. Maurice Delafosse, qui lui aussi s'est penche de
tout son ceeur et avec art, sur le probleme de conscience
posé par la confrontation de civilisations apparemment
Inconcjliables. Il écrjvait en introduction a un recueil
sur YAme Negre, réunissant de profonds et philoso-
phiques propos puisés a la source de la litterature afri-
caine :

«Il n'est pas facile de faire suffisamment abstraction de sa propre
mentalité lorsqu’on étudie celle des autres, et a vouloir dépeindre
les noirs tels qu’ils sont, on risque de les representer seulement comme
on les voit, ce qui n’est pas toujours la méme chose »

Le gouverneur?énéral Ryckmans fait a son tour
montre dans son fvre Domlner,_loqur_ Servir, d’un sens
d’humilite peu commun, lorsqu'il écrit :

_«Je ne connais pas le «Primitif»; je ne I'ai jamais rencontré ;
je ne sais méme pas s'il existe. Je ne connais quun peuple noir, chez
qui jai tpasse les plus belles années de ma vie. Sans doute, les noirs
sont différents de nous ; les aborigenes de I’Australie et les Patagons
le sont aussi, mais cela suffit-il pour les classer sous une etiquette
commune, celle de «Primitif »7»

Toute I'euvre de M. Pierre Ryckmans, méme celle
que constituent ses discours officiels, laisse apparatre
cette préoccupation qui est la sienne, de pénétrer I’ame
des noirs et d’essayer de les comprendre. I était bien
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placé pour connaitre et apprécier leurs qualités ou
mesurer leurs defauts, ayant vecu en_ brousse leur vie
de labeur, de joie et de peme. La carriére de M. Ryck-
mans tranche sur celle de certains gouverneurs généraux
qui ont accédé a ces hautes fonctions par un savant
«parachutage de la Place Royale » Certains furent
dexcellents. administrateurs mais il leur manquait,
comme disait Lyautey, «cette parcelle d’amour.sans
laquelle ne s’accomplit nulle Prande euvre humaine »
Ce n'est donc pas uniquement fe «Boula Matari »comme
tel, gouverneur général assailli par les responsabilites
quotidiennes d’une envahissante et tentaculaire ad-
ministration, que |e_meApIa|s a evoquerici ; ¢’est I’homme
toyt simplement Tui-méme, dans Ses pensées, |’6crivain
qui sait au tournant d’un texte juridique ou d’une émis-
sion radiophonique, trouver la pnrase ou le mot plaisant
et direct, se decouvrant dans sa nature profonde, sa
psychologie des étres et des choses. I E a le Pierre
Ryckmans de Messages de Guerre ou d'Etapes et Ja-
lons, somme de discours et appels qui temoignent de
son sens eleve du devoir. Ces livres viennent, “en fait,
couronner une euvre littéraire qui ne le cede en rien
a celle de nos meilleurs écrivains, mais ¢’est dans Dominer
pour Servir, ou les quelques chroniques radiophoniques
Allo ! Congo, et plus encore dans les quelques contes
reunis sous le titre de I'un d’eux, Barabara, qu'il nous
apparait avec tout son talent littéraire, mis au service
de la cause des noirs du, Congo. Nul mieux que lui n'a
decrit Envolteurs et Sorciers, Ou les Familles Africaines,
leurs travers et leurs vertus ; il n’a pu realiser ce miracle
que parce qu'il s'est donné la peine de faire I'effort de
compréhension nécessaire quil n'est donné qu’a bien
peu d’accomplir.

«L’inexplicable, écrit-il, s'est expliqué tout seul, ou bien a cessé
de requeérir une explication parce quil est devenu familier. Le pitto-
resque ne vous frappe plus, Les coutumes bizarres, vous. en avez
saisi Ia raison d’&tre — et elles n’ont souvent plus rien de bizarre... »
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Et il ajoute cette réflexion qui eut pu étre celle d’un
Docteur Schweitzer :

«\Vous n'étes plus seul parmi les sauvages, vous vous retrouvez
un homme au milieu des hommes »

Dans un conte, Maliana, Ryckmans nous peint en
quelques traits incisifs le fidele sergent-major, compa-
gnon de ses campagnes d’Afrique de la premiere guerre
mondiale. Type robuste, au visage anguleux, ou se !)ouent
comme_en ‘une statue d’ebeng, les plans dombre et
de lumiere et dans le regard duquel apparait une cer-
taine rudesse qu'adoucit’le rythme du verbe. Maliana
devient sous la plume de ['éCrivain, ce personnage lé-
Pendalr_e,_ craint et aimé de ses hommes, prét & tous
es sacrifices, et sachant tout donner aux durs moments
du combat. Ecoutons Ryckmans nous dire en quelques
phrases bien campées une derniere rencontre ;

«Sa haute taille s'était voltée. Il avait perdu ses dents ; ses lévres
avaient encore minci et ses Apues creusees se plissaient de rides.
Nous fimes semblant de nous dire au revoir, nous savions que c'était
adieu. Il détourna la téte en regardant le sol par-dessus son,ePa,uIe,
avec un claquement de langue dans sa houche fermée, comme il taisait
en apprenant la mort dun brave... »

Ou nous conter la mort du caporal Sambwa, clai-
ron et infirmier, qui s’etait employeé a guérir ses cama-
rades JUS(iU’E_lU jour ou il avait ete lui-méme frappé
par la"maladie.

«...IL rouvrit les yeux. De la main gauche, il me montra son clairon
pendu a la paroi ¢ paille, son clairon déja tout terni depuis tant de
jours qu’il ne I'astiquait plus. Il dit quelque chose que je ng compris
pas. Je me penchai vers lui, tout pres de son visage amaigri ; et il
répéta avec un faible sourire : — Mosala asiri. Le travail est fini »..

Qu'il décrive le pionnier, constructeur de routes qui
veut jouer au grand seigneur aupres de ses pairs, ou
I’enfant auquel est confiée, Ia nuit, la garde des champs
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et qui parvient astucieusement a faire arréter les vo-
leurs, ses deSCYIPtIOHS sont si vivantes qu’elles transpor-
tent sans fard le lecteur dans ces Paysages luxuriants
tissés, de réve et de poésie. On sent par Ces textes, en
M. Pierre Ryckmans, I'homme dans Son intensité scru-
tant en observateur sympathique et sévere a la fois,
tout ce.monde qui lui est confie, gu.’ll suit dans ses moin-
dres faits et gestes, et qu'il conduit, dans les mysteres
de sa vie inferieure et spirituelle. Que de blancs Par-
courent le continent noir ou vivent leur vie de blanc
sans se soucier des populations qui attendent d’eux
un peu plus que les sollicitudes d’un simple touriste.
«On peut, écrit le gouverneur genéral Ryckmans,
traverser ’Afrique & pied, d’un bout a l'autre, sans
rien comprendre a la vie indigéne » M. Ryckmans est
de la classe des Prands administrateurs, du S|ecle,_(1U|
savent aéou\tera eur fonction ce coté artiste et sensible,
lequel a 0&ja valu a notre littérature bon nombre d’écrits
ayant sur d’autres la supériorite d’&tre foncierement
vecus, Si la main peut tracer avec tant d’assurance
ces recits, c'est que I'eeil a pu Suivre tous les contours
de I'ame africaine. Deux dernieres citations de Bara-
bara nous diront ce souci de l'auteur de mettre son
talent a I’épreuve de la réalite de sa mission ; il n’est
des. lors pas surprenant de le voir traduire en quelques
feuillets ‘images, sa joie de coOtoyer des étres, simples,
naifs, et fuyants, vus de notre “univers, mais réelle-
ment dougs de hon sens, astucieux et ironiques, Situés
dans la force cosmique qui les enveloppe et signifie
leurs faits et gestes. _

M. Ryckmans est 1a sous le toit du chef, dans sa
case ; celui-ci le comble d’attentions de «vieille nour-
rice »

«Bugera, tel est son nom, essuie du coin_de son pa%ne Crasseux

le pis de la vache que I'on va traire a mon intention’; il me déniche
toujours je ne sais ou, un couple d’ceufs de lautre année. Et puis



134 LE NOIR CONGOLAIS

surtout Bugera est mon hote. J'ai dormi sous son toit, sur son propre
lit — enfin’: sur son [it, laissons-la la proprete. Apres cela, n'est-ce
pas, c'ast entre nous a la vie a la mort : il va jusqua fumer mes ciga-
rettes. Demander la premiere fut sans doute Une ruse héroique. Pour
me flatter par un témoignage d’aveugle confiance, quelles diableries
ne bravait-1l pas ? Il s’est familiarisé depuis ; il préfere le godt anglais ;
kasekerete baricli, «les petites froides», comme il les appelle... »

Citons enfin cette page digne du meilleur La Bruyeére
des Caractéres :

«lls sont 13, accroupis en demi-cercle & dix meétres de ma tente ;
les anciens avec leur rectangle d’écorce de bananier fiché dans la fente
d’une baguette, bien en yue comme un passeport ; les nouveaux venus
munis d'une poignee dherbe qu’ils répandront a mes pieds pour
apBuP{er leur exorde, . Je les vois d'ici les petits papiers, qu'on va
denaller d’un geste fébrile, blancs ou jaunis, vieux d’un mois ou vieux
de dix ans, signés de mon nom ou du nom d’un de mes lointains Frede-
Cesseurs dlsParus... IIs sont Ia tous... Tous les palabreurs ; toutes les
victimes et tous les carottiers ; toutes les épaves, tous les malheureux
de_qui je suis le dernier espoir. Mes bourreaux — mes enfants. Ceux
qui_ont raison et dont on pourra régler I'affaire ; ceux qui ont raison
mais dont |'infortune est sans reméde ; ceux qui ont tort mais qui ont
tout de méme un peu raison puisquils sont malheureux... »

Nous, comprendrons peut-étre mieux, ayant. suivi
I’8crivain dang les sentiers de son euvre litteraire, le
gouverneu_r général responsable de la vie et du bonheur
e onze millions de noirs. Et la franchise de ses discours
officiels s’explique, se justifie, dans tout I'elan d’un ceeur
%enereux. ertains 1'ont critiqué d’avoir dit des verités
ans_la conférence qu'il fit & Léopoldville en 1946, en
maniére de «testament colonial » au moment de passer
le %ouv,ernall 3 son successeur. A notre sens il pouvait
et devait se permettre de tels propos.

«Notre premier devoir envers les indigénes, disait-il notamment,
est de les ‘armer pour la vie. C’est un but en soi a poursuivre pour
|ui-méme ; c’est en méme temps Ia condition de tout progres ultérieur,
la préface nécessaire a tout développement économique »
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Ces avertissements n’auront pas été vains. puisque
nous sommes entrés résolument, et sans avoir hesoin
«d’amis » trop pressants, dans la voie des grandes réa-
lisations. Nul n’était mieux designe pour défendre cette
euvre aux Nations-Unies quele gouverneur général
Pierre Ryckmans, grand ami des noirs qui onf trouyé
en lui, homme de pensée et d’action, leur meilleur in-

terprete.
Albert Maurice.



Unagentdela T.S. F.
RAQUL-HENRI DUMONT

, Cen'est pas dans Un Colonial de Quat'Sous (Bruxelles,
Editions de Belgique, 1935), qu’il faut chercher des
opinions refléchies sur le noir'congolais. Le pauvre héros
de ce triste roman, un agent de 1a T.S.F. & Stanleyville,
est uniguement préoccupé —et ce souci l'obsede —
de voir arriver sa fiancee, Lucienne, qu'il a précedée au
Congo, Celle-ci, on_le devine, est moins accaf)are,e par
un unique propos, Elle 1'est méme si peu (iu’el_e dépasse
le foyer preparé a son intention. Mais cette distraction
ne |ui porte pas chance. Décue, elle rentre en Belgique.
Mais celui que l'aventure n’a pas moins décu qu’elle,
s’est, ui, donné la mort, et en la maudissant. ,
Le reste ? Décor et figuration, Au nombre des figu-
rants, quelques noirs, «des diables de negres qui $7as-
similent _tout avec une facilité deconcertante » mais
qui_oublient tout avec la méme aisance. «Il faut entre-
tenir leurs facultés d’assimilation: en quelque sorte,
des animaux savants» (p. 12). Des indigenes dont I'odeur
sui_ generis, «odeur pénétrante » laisse aux narines
délicates une impression d’huile rance (p. 93). Des pri-
sonniers soupgonnés d’avoir dévore leurs semblables
et qui ressemblent a de «noirs séraphins» (p. 101). Un
bQY Mudimba, «garcon zélé et aussi _honnéte que peut
I’8tre un garcon de sa race » (p. 121). Quelques vieillards,
accroupis sur des nattes, sucant beatement de courtes
Plpes,_ et qui paraissent «des boudhas anémiés par un
ong jelne »(p. 132). On poursuit la citation, car elle
est tres révelatrice du ton adopté par l'auteur : «Rien
ne houge dans les faces hebétées de ces vieillards, striées
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de rides profondes, pas méme leurs yeux noyés en des
réves indécis, assurément peu complexes » «L’ame
noire et son mystere » dit, quelqu’un en désignant ces
tristes epaves. «Ni ame, ni mystere » riposte ‘Un «An-
cien » en haussant dedaigneusement les epaules (p. 132).
~ Une danse mdlgene nBst qu'un spectacle «fastidieux,
ecceurant » (p. 133). Pourtant, un peu plus loin, l'auteur
avoue éprouver, ﬁour ses freres noirs, une sympathie
«qu’on [ui reproche » (p. 139). On serait disposé a dou-
ter de cette sympathie et, P(ourtant, c'est @ son boy
Madimba qu'il legue ses bilokos et, avant de se laisser
glisser a |’eau, il fait don ala collectivite du ,Fetn,pecule
qu’il a deépose a la banque : «Puisse, écrit-il, puisse ce
modeste capital soulager %uelque peu la grande misere
de mes fréres noirs » 8p. 203).

Lucienne (Bruxelles, Editions Labor, 1940) n’est, a
tout prendre, qu'une nouvelle version du drame expose
dans un Colonial de Quat'Sous mais vu, cette fois, cote
Lucienne. La jeune fille s'amuse de I'inegale repartition
des_charges confiees aux porteurs, «Le plus fort exploite
toujours™ le JJIus faible, lui est-il explique. N'est-ce
pas humain ? L'exemple vient du blanc et les negres
sont de parfaits imitateurs »(p. 20). Un machiniste
indigene, «soucieux comme un Ingénieur et agile comme
un Singe », linquiete : «C’est ce tsype-la qui conduira
le train ?» «Et Ipourqum as 7 Sa compeétence vaut
bien celle d’un blanc »(p. 39). Elle qualifie de «mori-
caude » une ménagere au corps charmant et au wsage
requlier «comme on en découvre sur les fresques de
I'ancienng Eqypte »(p. 180). Elle ne comprend pas
I’dme_noire et ne cherche d’ailleurs pas a la comprendre
(. 160) et, guand, a Stan, elle prend le bateau qui doit
[a raméner & Léo, c’est avec prémeéditation qu’elle bous-
cule les «sales negres » qui encombrent la passerelle.

Dans Sortilege (Bruxelles, Editions Labor, 1942), la
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préesence du noir est beaucoup plus accusée. On le ren-
contre des la premiére page, a Leopoldyille, dans le
port ou des debardeurs en guenilles dechargent des
sacs d'arachides et de coprah.”Au village négré, a l'oc-
casion dun grand tam-tam, des mimés evoquent des
Prouesses guerrleres,ﬂ«leurs, faces ont un rictus de feti-
ches »(p. 8). Des graces feminines exhibent un cache-
sexe rudimentaire «plus symbolique qu efficace » (p. 9).

Mais I’a%e,nt territorial "a recu” Lulonga pour desti-

nation. Il découvre la vie des transports fluviaux, leur
«grouillement humain » (p, 14), leurs sites de «sauva?,e
grandeur »(p.. 23), leurs initiations diverses et, parti-
culierement, a la psxch_ologle des serviteurs noirs : Ma-
dimba et Sanduku, Fatima et Nyota, la ménagere Sale-
ma, etc.. Autant d’énigmes a" dechiffrer, jour apres
jour, du_moins {usqu’a c€ quon ait pu se faire une opi-
nion satisfaisante. S
. Malengreaux (ou Dumont) est, lui, arrivé a la conclu-
sion qu’«un étre primitif n‘analyse pas_ses sentiments.
Comme I'enfant ou I'animal, il donne libre cours a ses
instincts et ses_reflexes traduisent exactement son
état d'ame » (p. 76). S ,

Mais Malengreaux se laisse distraire de I'etude des
noirs par Monigue, une enjoleuse qui le conquiert de?re par
degré. Il lui échappe pourtant, quitte I’Administration et
refourne & Salema qui, «patiente comme une religieuse »
(0. 144), I'avait attendu... Et il en a ung fille, Josiane.

«Ell¢ fera F'“S- tard I'affaire de ton fils» dit Malen-
greaux a Delcroix, son nouveau patron, un planteur
— 18 ans de Congo — qui avait eu, d’une negiresse
adipeuse, «un hatard etrangement beau dont il raf-
folait »(p. 160). «Sait-on jamais ?» sourit  Delcroix,
que I'on retrouvera sans doute, en compagnie de Ma-
lengreaux, dans un ouvra?e posthume anndncé comme
devant paraitre sous le fitre : Deux Hommes dans la

Brousse. ) :
Leo Lejeune.



Un amateur de folklore :

ALBERT FRANCOIS

Albert Frangois a montré le noir con(];_o,la|s spécia-
lement dans un recueil de huit contes publies, en 1935,
aux Editions de Belgique (Bruxelles), Sous le titre Des
Bétes, des Noirs et..” des Blancs. Le préfacier, Gaston-
Denys Périer, dit qu’il decouvre, en ce recueil, — par

don—en ce «delicieux spicilege » un talent attentif
et sensible & Ia poésie populaire e I’Humanité noire.

1. —Clest, d’abord, I’histoire dun Sorcier et dun
Mauvais 3“" sétant jugés de méme force en malice,
décident_de vivre en amis; _ ,

2. —Suit_la legende du vieux Crapaud qui permit
au_Fils-du-Ciel d’epouser sa Fille et... en mourut;

3. — Paraissent 'Oiseau Gobe-Tiques_ et le Bufle
cendré qui avaient fait une alliance, ni meilleure ni
pire que toutes les alliances ; - ,

4, — Kitoko-la-Belle, fille du Féticheur, est I’enjeu
d’une joute d’esprit_entre le Fort rustaud et le Faible
intelligent. Cest le Faible qui I'emporte et, respectueux
de la parole donnée, le Fort s'efface ; _

5. — Le Léopard, en ce recueil, ne pouvait manquer
de donner libre cours a ses instincts de carnassier aux
dépens de la Tortue, trahie par le Rat ; _

6. — Mais les mauvaises gens finissent toujours par
se perdre, du moins de réputation, et c’est ce qui arriva
au_Leopard itou; . _

1. — Le conte intitulé «Photo »est d’une veine toute
spéciale, comme on le verra par la conclusion. Les fem-
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mes de. I’Ainé des Esprits, que d’autres noirs appellent
Nzambi, c'est-a-dire Dieu, ayant reclame quelque
aide dans leurs travaux, furent créés le Soleil, Ia Pluie,
la Nuit, I'Eau, le Feu... et I'Ombre ou Photo. Au mo-
ment de payer ses collaborateurs, le Créateur, tout en
reconnaissant leur utilite, se souvint que le Soleil |'avait
fait transpirer outre mesure, que la Pluie l'avait em-
Peche_ de_sortir pour traiter une affaire, que. la Nuit
avait fait donner du pied dans un trou invisible, que
I’Eau lui avait noyé un homme et que le Feu lavait
profondement brale. Seule, I’'Ombre, pour avoir accom-
pagné le Maitre en toutes circonstances, tel un témoin
qui voit tout et n'oublie rien, recut large récompense.
«Ce constatant — conclusion ! —le blanc achéte. tous
les enfants de Photo, et c’est pourquoi — parait-il ! —
les blancs circulent avec cet appareil en bandouliere »
Et le conteur noir, auquel Albert Francois, soi-disant,
ne sert que de secretaire, d’ajouter :

«Entre nous, Photo, dans cette égende, n'est autre que I’espion
noir, |e courtisan noir, le mercenaire noir, qui, vivant aux dépens de
ses fréres, recherche les blancs et agne de I'argent, beaucoup d’argent,
avec ses yeux, avec sa langue M (p. 194).

8. _ —Enfin, il est question du Sens-Roi. Un Ventre,
une Téte, voila ce qu’etait I’Homme au commencement
des Temps. A sa demandg, Celui-qui-d'un-rien-fait-des-
merveilles lui garnit la Téte de deux larges haricots
verts qui lui firént des Oreilles, de fruits noirs a prunelles
rouges qui lui firent des Yeux, d’un piment qui lui fit
un Nez. D'un I_eqer trait de son couteau-de-jet, le Créa-
teur traca aussi la Bouche de I'Homme, Enfin, comme
la Téte, le Ventre fut modifie par I'adjonction de ba-
tons, Jambes ou Bras, qui permirent a I’Aieul d étreindre
et de voyager. Mais, bientot, les Sens en vinrent a se
querellersur le point de savoir lequel d’entre eux devait
avoir, sur les autres, la prééminence. Ils allerent sou-
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mettre_leur palabre a Dieu qui la trancha en faveur
de la Bouche, en lui accordant deux colliers de Dents
comme attributs de sa dlﬁmte, et en proclamant pour
tq,uts_cte proverbe : «Bouche qui ne mange, corps qui
s’eteint »

«Ce recit, dit Albert rrancois entrant, cette fois, personnellement
en scéne, outre les diverses morales qu'il renferme, me fit mieux
connaitre I'indigene. Il m’apprit que de vieux sages d’ebene préconisent
les goinfreries Chaque ,{our apercues. 11 m’apprit encare que, dans les
Tropiques, I'homme vit pour manger. Mais ailleurs ?Epicure n’aurait-
il de fervents adeptes qu’au ceeur des brousses revéches et des sylves
assombries ? Cet Instinct si humain, cependant, ne serait-il I'apanage
que de quelques Bantous ? Détrompez-vous, tranche Albert ¢ ran-
cois, ENCOre chague jour, en notre Septentrion, la franche repue
se violacé de s’empiffrer. Chez nous, gourmet supplanta gourmand —
non sans élégance, je l'avoue, mais ces deux mots ne sont-ils pas
synonymes ? Et ce” colosse replet,

Ce colosse arrondi, grondant, sourd et sans yeux,

Premier auteur des arts cultivés sous les cieux,

Seul roi des volontes, tyran des consciences, .
le Ventre_—_PU|squ’JI faut J'appeler par son nom, n’est-il plus du
festin, qui_ rit du Pdle a I'Equateur ? ... Le Ventre ? La Bouche ?
Dieux_africains sans doute... Dieux universels surtout... Car, ils
sont également les nbtres, —un peu!» (p. 212).

Un peu ou beauc_oulp, ou autrement : nous n’avons
Pas a prendre parti, le présent debat n'ayant, apres
out, pour obéet_qu,e de montrer le noir (et non le blanc)
VU par nos Ecrivains.

Léo Lejeune



Unfondé de pouvoirs :

EGIDE STRAVEN

. Egide Straven venait a peine d’entrer dans sa soixan-
tieme année quand il mourut a Anvers, en octobre 1949r
dans un denuement presque complet. )
_Des 1908, il s'engageait a la _Comp_ag%n_le du Kasai et
ainsi debute le grand amour qui le tinT jusqu’a sa der-
niére heure, _ AR )

Il eut beau faire des infidelités a sa belle maitresse,
passer trois années en Pologne, puis s’etablir en Rou-
manie, cest ’Afrique qui I3 charmé et cest vers elle
que volent Ses pensges. o ,

De 1927 a 1932 il y revient et dirige a Elisabethville,
les services régionaux de notre grande compagnie de
navigation. , o o

C'est |a et a cette eépoque que je 'ai connu, aimé.

Céetait un de ces hommes simples, dun commerce
agreable, a la fois sceptique et brilant de Foi. Deux
yeux_joyeux dans un visage buring, planté a méme de
massives epaules, ,

_Rentré définitivement dans la Mgtropole, les souve-
nirs I'assaillent et il écrit. Son premier livre, Le Fou du
Lac et Sinak-wabo lui vaut en 1939, le prix triennal de
Littérature coloniale. o

En 1942, il fait paraitre Veillées. de brousse, compor-
tant six contes congolais. En 1%(5, il nous donne Kapiri-
pi. Il écrit de surcroit de nombreux récits et nouvelles
pour différentes publications,
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Egide Straven est surtout remarguable par le ton
de sincerite, le souci de verite qu'il fait passer dans le
recit et qu’il transmet au lecteur. [l n’ecrit pas seule-
ment pour se libérer mais parce qu’il sent le besoin de
laisser a la posterite un_tem0|gnaFe. Et a ce titre, |l
trouve une place de choix Parml es écrivains qui ont
6té_ou seront évoqués a cette tribune.

.Témoignage qui se traduit sous les formes les plus
diverses, \ _ _ -

Temmgnage ou I"auteur manie le pinceau délicat de
I'aquarellisté avec autant de virtuosité quil brandit
le 8Ialve de |'action dramatique ou tragique. .

etteextréme richesse de moyens — caractéristique
de I’ecrivain doue, favorisé des diux — est si étonnante
que |’al pensé en I’étalant a vos yeux, Servir au mieux
la memoire de cet ecrivain de talént dont vous attendez
qu’on ne_dise que du bien. o o
. Le voici donc tour a tour religieux, allégorique, ly-
rique, champétre, pictural, élégiaque, tragique et pro-
phétique.

Religieux :

«Dans leur esprit, jamais Jes morts ne sont séparés des vivants et
la terre ou ils reposent est @ eux, si bien qua la moindre demande
d’occupation du sol, le chef et I'homme ‘de médecine consultent
d’abord les trépassés... ,Ce_Pendant, ils croient a la transmigration
des ames, (%uand une étoile filante égrene ses diamants dans les
?blmes célestes, ils disent : c’est une ame qui va dans un autre vil-
age »

Allégorique :

«— Maitre, ce qu’on appelle la lune, ce sont les cornes d’une gazelle
de lumiére, dont les hommes ne peuvent voir le corps tant que les
yeux vivent. Tous les mois, elle monte dans le ciel, et son corps reste
invisible. Seule la lumiére de ses cornes, tombe sous le re%ard our
attester aux hommes qu’elle n'est pas morte et les voix des tam-tams
éclatent alors dans les millions de villages pour les convier a la danse.
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La béte de lumiere monte et puis descend et va manger des herbes
enchantées, la-has, tres loin dans la brousse des morts qu’on ne peut
voir méme du plus haut pic du Bu-Youla. Elle broute pendant des
jours et des jours en grand mystere. Puis sous terre, par des eaux ca-
chées qui cheminent Sous le sable et le roc, elle regagne son point de
départ pour remonter encore une fois dans le ciel, redescendre et
brouter et puis recommencer sa route lumineuse, Elle aime les hommes,
elle leur est douce et compatissante. Quand elle ne reviendra plus, le
chef terrible, le soleil, mangera toutes les terres et tous les villages,
boira les rivieres et les lacs et ks hommes ne seront plus. Voild ce
que disent nos vieillards »

Lyrique :

«lls contemplérent encore un long moment la hauteur abyssale
de ce ciel de neige diaphane. Des myriades d’insectes venaiént de
seveiller dans la brousse et leur énorme cantique rythmé montait
maintenant comme un inlassable alléluia des hautes herbes, des pal-
meraies, des orangeries, des bords du fleuve et du lac, de I'ombre
violette de la foréf. Aux quatre points cardinaux, brusquement éclata
le tonnerre des tam-tams et Taskiewitch, songzeur, eut soudain devant
les yeux la vision innombrable des foules bantoues — males, femmes,
vierges — accourant du fond des siecles au son de leurs bois sonores,
Les longues. théories de femmes, les coudes serrés aux hanches, les
malns,supﬁ)lla_ntes, entamaient du Niger au Zambgze, de I’Atlantique
a l'océan’ Indien, la danse sacrée en I’honneur de la Lune nouvelle
et de sa fille lumineuse Sinak-wabo, celle & laquelle aucune autre
n'est pareille».

Champétre :

_«L’0n était en saison des pluies ; Ia premiere chose que_flt Méssou
a Mountou-Mossi fut de travailler a la houg un petit lopin de terre
grasse et noire. Puis, elle I'ensemenca de mais. Peu de jours apres des
pousses vertes pointaient d¢ja et il ne fallut pas plus de deux mois
pour que les tiges fussent a hauteur d’homme. A leur tétes vinrent
de jolies alFrette_s blanches et pourpres, que le vent du soir, en montant
du’lac, balancait d’un lent mouvement d'encensoir. Elle avait aussi
planté de la canamelle, qui poussait nouguse et pleine de suc. Au
village |nd|?_ene elle se procura un métier a tisser ou s'enchevétraient
de longues Tibres de raphia dont beaucouP étaient teintes en pourpre,
en noir ou en bleu. Pendant des heures elle se mouvait, silencieuse et
attentive, devant le grand cadre, et une fois les chaines formées, y
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passait et entremélait les fils multicolores. Elle tissait des nattes,
ou I’'on voyait le charmant degsin arabe et de tres fines serviettes
dorées, grandes d’un pied carré, d’ou pendaient de longues franges
d’un beau jaune orange »

Pictural :

«Une brise légere montait des eaux, annonciatrice du grand calme
vespéral. Brusquement, comme une catastrophe immense — en-
trainant dans sa chute des millions de brasiers d’écarlate aveuglant —
I'énorme soleil s'abimait dans le lac. Le Moufwandanshi ressembla
pendant quelques minutes & un gigantesque cratére de volcan en
ebullition, plein de remous rouges et violets. Puis d’un coup, le lac
lui- qussi, seteignit. 1| ne resta”qu'un grand gouffre mauve sur les
bords duquel srigeaient comme des fantbmes, les rochers soudain
palis »

Elegiaque :

«Elle alla avec Nyota-Lé au cimetiére pour dire adieu au mort,
Ainsi, c’8tait la derniere fois qu'elle traversait ce poste, que les tre-
pas_sesA?ard,eralent seuls desormais. Elle écarta les branches de lauriers,
qui cléturaient le champ de reFos d’un mur de fleurs blanches et roses
et Fenetra dans I'enclos. Que les tombes étaient Petltes s0US ¢ grand
ciel blanc plein de lumiéres éclatantes ! La, sur la dalle du comman-
dant, Nyota-Lé était née.. Le Grand Ancétre avait repoussé sa
Prlere... Elle frissonna et se réfugia toute tremblante, au pied de la
ombe de son amant. Elle appela I'dme du mort & efle et son ceeur
s’apaisa. Comme elle I'avait vu faire par Bernier, elle joncha la dalle
de roses, de lilas et de fleurs de laurier. Puis elle y placa sa loudimba,
car Olivier I'aimait, et elle la lui avait promise certain soir. Ellg étrei-
gnit la pierre froide et Nyota-Lé aussi, d’un petit geste gracieux, y
posa les arcs rouges de sa bouche. Alors, en swahili, car c'étajt la langue
quOlivier luiparlait, elle dit Ta voix_coupée d’un sanglot : «Kwa
heri, starehe mezoudi, bwanangou !» Elle détourna les yeux, resta
Fleurer encore un moment devant la pierre, puis, lentement, reprenant
a main de I'enfant, elle sn alla vers le Tac »

Tragique
«Il piqua son couteau en ferre et se mit lentement & genoux, I

écarta avec des précautions infinies les tresses de torchis dénudées.
Puis a travers l'ouverture, des deux cotés de la téte du dormeur, il
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